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SLOVENSKA FILHARMONIA

SLOVENSKY FILHARMONICKY ZBOR (MUZSKA CAST)
TOMAS NETOPIL dirigent

PETRA TORKOSOVA zbormajsterka

JAN BARTOS klavir

JOZEF BENCI bas

Wolfgang Amadeus Mozart (1756 - 1791)

Koncert pre Rlavir a orchester ¢. 27 B dur,

KV 595 30’
Allegro
Larghetto .
Allegro @

Dmitrij Sostakovié (1906 - 1975)

Symfénia €. 13 b mol Babij Jar, op. 113 60’
babuli Ap / Babij Jar
tOmop / Humor
B maeasuHe / V obchode
Cmpaxu / Strachy .
Kapeepa / Kariéra ﬁ

Coskoro po prichode do Viedne v marci roku 1781 sa Wolfgang
Amadeus Mozart ako klavirista zameral na moznosti kompo-
novat a predvadzat koncerty pre tento nastroj. Znamenalo to
pre neho zdroj prijmov i mozZnost ziskat reputaciu, a tym aj Zia-
kov a objednavky. Medzi skladatelove prvé diela z viedenské-
ho obdobia patrilo pdvabné Rondo D dur pre Rlavir a orchester,
KV 382, ktoré v rokoch 1782 - 1783 nasledovali koncerty KV 413
(F dur), KV 414 (A dur) a KV 415 (C dur) a od roku 1784 dalSie kom-
pozicie, viac nez polovica zo vsetkych Mozartovych klavirnych
koncertov. Vacsinu z nich skladatel osobne uviedol na abo-
nentnych koncertoch, privatnych podujatiach a hudobnych
akadémiach. V liste z 3. marca 1784 Mozart otcovi Leopoldo-
vi piSe o neustavajucom zaujme viedenského publika o nové
diela. Ked ho Leopold Mozart vo februdri roku 1785 navstivil,
zaneprazdnenie svojho syna videl poc¢as desiatich tyzdnov na
vlastné oci, o com referoval aj dcére Nannerl v liste do Salzbur-
gu: ,Kazdg den sd Roncerty, zvysok casu ma vyplneng ucenim
a Romponovanim. Uz aby aspon tie Roncerty skoncili, je nemoz-
né opisat vsetok ten ruch a chvat. Odkedy som prisiel do Viedne,



Rlavir tvojho brata odisiel najmenej dvadsatkrat do divadla ale-
bo do nejakého domu.” Scéna, ako z Mozartovho bytu vynasaju
klavir, patri vo Formanovom Amadeovi medzi pamatné. Zmie-
Auje tiez, Ze jeden z koncertov navstivil aj cisar, ktory po skon-
¢eni koncertu zvolal: ,Bravo, Mozart!" Po klavirnych koncertoch
c mol (KV 497) a C dur (KV 503) z roku 1786 obratil Mozart svoju
pozornost k opere, symfénidm a komornej hudbe.

Koncerty pre klavir skomponoval uz len dva: ,Korunovacng“
(1788) a Koncert pre Rlavir a orchester ¢. 27 B dur, KV 595. Skia-
datelov posledny klavirny koncert, ktory si Mozart zapisal do
zoznamu diel 5. januara 1791, vysiel tlacou len Styri mesiace
pred skladatelovou smrtou. Skladba po prvykrat zaznela vo
viedenskej Restauranthalle Ignaza Jahna. O koncerte 4. mar-
ca, ktory bol tieZ poslednym verejnym vystUpenim skladatela,
informovali noviny Wiener Zeitung o osem dni neskor: ,Pdn ka-
pelnik Mozart zahral Roncert na fortepiane, pricom vsetci obdi-
vovali jeho umenie, a to tak v skladbe, ako aj v predvedeni.”
Koncert vznikal v priebehu dlhSieho ¢asového obdobia, da-
tovanie papiera ukazalo, ze pociatky kompozicie mézu siahat
do roku 1789, pripadne az do roku 1787, finadle pochédza z roku
1791. Kompozicia byvala v minulosti interpretovana v kontexte
mytmi opradeného posledného roku skladatelovho Zivota ako
dielo, v ktorom extrovertnost a virtuozitu vystriedali melan-
cholia a rezignacia. Ako o ,rozlGcke" o tomto diele pisu Mo-
zartovi zivotopisci Georges de Saint-Foix, Wolfgang Hildeshei-
mer, Alfred Einstein a H. C. Robbins Landon. Novsi historici
John Irving a Simon P. Keefe vidia v tomto diele skér Mozartovu
duchaplnt snahu redefinovat Zaner koncertu nez nostalgickd
rozlGcku. Christoph Wolff v knihe Mozart at the Gateway to his
Fortune o poslednych Styroch rokoch Mozartovho Zivota uva-
dza, Ze skladatel nemohol tusit, Ze do roka bude mftvy, naopak,
tesil sa na novl etapu vo svojom zivote, okrem iného aj ako
cisarsky kapelnfk. Hoci zépasil s dlhmi a zdravotnymi problé-
mami, majstrovské diela z tohto obdobis, ako aj rozpracované
projekty svedcia o jeho rozpolozeni, vyjadrenom aj citdtom,
ktory posluzil ako inSpiracia pre nazov Wolffovej knihy: ,Mdam
pocit, Ze stojim pri dverdch stasteny.”

Uvodné Allegro Koncertu B dur za¢ina dialégom hobojov so
slacikovymi nastrojmi, pdvabnu kantilénu striedaju fanfarové
motivy, ktorych rytmizacia evokuje pochod. Sélovy vstup kla-
vira po orchestralnej introdukcii na chvilu pripomenie hudbu
z Uvodu, no Coskoro vstUpi do bohato Strukturovaného roz-
hovoru s orchestrom, vyuzivajicom intimitu komornej zvuko-
vosti i brio orchestralneho tutti viac nez virtuozitu. Podstatu
rozvedenia tvori nadvdzovanie na elegantn hudbu expozicie
a narUsanie tejto nadvaznosti vyboceniami, modulaciami a ex-
presivnejsimi koncipovanymi epizédami. ,Prosty krasu nasle-
dujlceho Larghetta, pouzijuc slova, ktoré napisal francuzsky
znalec Mozartove] hudby Georges de Saint-Foix, vystrieda
zaverec¢né sonadtové rondo (Allegro). Jeho dialogicky charakter



doplfia vyznenie diela, spojenim elegancie a delikatnosti s na-
dychom nostalgie pripomina hudbu prvej ¢asti. Témou ronda
je melddia Mozartovej piesne Sehnsucht nach dem Frihlinge
(TUZba po jari), KV 596.

,Videla som ako postupne prichddzajd stdle nové skupiny muZov
a Zien, starsich ludi i deti a musia si vyzliect oblecenie. Postupne
ich odvddzali k jame, Rde ich postrielali gulometom. Videla som
tato hrézu na vlastné oci. A hoci som nestala Uplne blizkRo, pocu-
la som panicRy Rrik ludi i deti, Rtoré volali matku," spominala si
neskor zidovska herecka a prislusnicka Cervenej armady Dina
Pronicevova, ktord patrila medzi necelé tri desiatky ludi, ktorf
prezili masaker v rokline Babyn jar (po ukrajinsky). Symfénia
¢. 13 b mol Babij Jar, op. 113 Dmitrija Sostakovi¢a vznikla v roku
1962, no udalosti, ktoré dielo inSpirovali, siahaju do septembra
roku 1941, kedy nacisti v spolupraci s domacimi kolaborantmi
pri Kyjeve postupne postrielali vyse 100 000 muzov, Zien a deti
— prevazne zidovského pdévodu, no tiez Romov, Ukrajincov
a sovietskych vojnovych zajatcov. VraZzdenie na tomto mieste
pokrac¢ovalo az do prichodu Cervenej armady v roku 1943.
Politicka situacia pocas vlddnutia Nikitu Chruscova, a zvldst po
jeho prejave na 20. zjazde Komunistickej strany Sovietskeho
zvazu vo februari roku 1956, na ktorom kritizoval Stalinov kult
a niektoré z jeho zlocinov, byva oznacovand aj ako ,chrusco-
vovsky odmak". V roku 1962, kedy mala premiéru Sostakovico-
va Trindsta symfénia, navstivil Sovietsky zvaz v exile zijuci Igor
Stravinskij a v Moskve vystUpil Newyorsky balet pod vedenim
Georga Balanchina. Stcastou ,odmaku’ bolo aj zmiernenie
cenzury, ¢o umoznilo zaciatkom 60. rokov vydanie diel Solze-
nicina a Pasternaka, i ndstup mladej spisovatelskej generacie,
do ktorej patril aj Jevgenij Jevtusenko (1932 - 2017).
JevtuSenkova basen Babij Jar vySla na jesen roku 1961 v Literar-
nych novindch. I1Slo o odsudenie antisemitizmu, ktoré otvorilo
verejnU debatu, v ktorej bol basnik kritizovany za to, Ze stavia
utrpenie Zidov nad utrpenie sovietskeho ludu. Sostakovica,
ktory bol odjakZiva odporcom antisemitizmu, Jevtusenkove
verse, ktoré dostal od Isaaka Glikmana, oslovili. ,V jeho praci
mi imponuje humanizmus,' napisal priatelovi. V roku 1962 pre-
kvapenému basnikovi zavolal a poziadal ho o dovolenie Babij
Jar zhudobnit. Ked' Jevtusenko sUhlasil, skladatel sa priznal, Zze
Cast kompozicie uz existuje a pozval ho, aby si vysledok prisiel
vypocut. Sostakovi¢ pévodne uvazoval o forme symfonicke]
basne, no ked sa zozndmil s Jevtudenkovou novou zbierkou
Mdavnutie ruRy, objavil v nej tri dalSie texty, ktoré sa rozhodol
pouzit. V tejto faze prace na diele Sostakovi¢ uvazoval o forme
symfonie, ktorej témou by bola ,obcianska moralka", pricom
poziadal basnika o napisanie dalsej basne, Strach.

Téma ho zaujala natolko, Ze sa dielu venoval aj v nemocnici,
kde sa od konca juna 1962 liecil. Priatela S¢ebalinova odtial in-
formuje, Ze pdjde o vokalno-symfonickd 5-¢astovi suitu a do-
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dédva: ,Po lepsom zozndmeni s basnikom mi bolo jasné, Ze ide
o velkRého a C¢o je najdélezitejSie, o premyslajuceho autora. (...)
Je skvelé, Ze si medzi nami takito ludia." Jevtudenka Sostakovic¢
obhajoval aj v neskorsej polemike so svojim studentom Bori-
som Tis€enkom v roku 1965, ktory mal pocit, Ze basnik ,Raze
a moralizuje o veciach, Rtoré sU vsetRgm zndme a jasné." ,Naj-
lepsie vsetko ohladom mordlRy uZ vyjadril Kristus, to vsak ne-
znamend, Ze PusRin, Tolstoj, Bach, Mahler, Musorgskij a mnohi
dalsi sa R tgmto témam viac nemdZu vracat, naopak, je to ich
povinnostou," oponoval Sostakovi¢, ktory tvrdil, Ze kazdé réno
si namiesto modlitby spamati recituje Jevtusenkove versSe.
,Mordlka je sestrou svedomia," pise Sostakovi¢ s tym, Ze prist
o svedomie znamena prist o vietko. Skladatel bol o spravnosti
vyberu literarnej predlohy presvedceny, no viaceri interpreti
sa skladby bali, ponuku nastudovat dielo skladatelovi postup-
ne odmietli ukrajinsky basista Boris Hmyria i dirigent Jevgenij
Mravinskij, ktory po riskantnej premiére Piatej symfénie uvie-
dol dalsich pat Sostakovicovych symfonii. Diela sa tak napokon
ujal Kiril Kondrasin a basista Velkého divadla Viktor Necipajlo.

Premiéra symfdnie, spdjanej s velkymi o¢akadvaniami, bola na-
pldnovana na 18. decembra 1962. Napriek obavdm ani jeden
z dvojice koncertov nebol na poslednu chvilu zruseny a dielo
sa stretlo s velkym ohlasom, ktory z velkej ¢asti odignorovala
len sovietska tla¢. Niekolko zmienok malo prevazne informa-
tivny a negativny rdz. VVysledkom bolo, Ze Jevtusenko musel
zasiahnut do textu a zddraznit, Zze spolu so Zidmi zomierali aj
Rusi a Ukrajinci. Tento zasah, bez ktorého by bolo dielo zakaza-
né, siviak nevyzadoval zdsadnejsie zmeny v hudbe, Sostakovic
vsak z vysledku nebol Stastny a pozmeneny text nezapracoval
do autografu symfonie. Trindsta symfénia s upravenym textom
zaznela v Moskve opéat vo februéri roku 1963, neskor bolo dielo
uvedené za U¢asti skladatela v Minsku, no bolo zrejmé, Ze hoci
nebude zakdzané, rozhodne nebude na koncertnych pddidch
vitané. Jevgenij Jevtusenko si na uvedenie Trindstej symfonie
neskdr spominal: ,Na premiére publikum zaZilo ¢osi neoby-
¢ajné: pdtdesiat mindt plakalo, smialo sa, hibalo. Co ma vsak
najviac udivilo, aroby som prostrednictvom Trindstej symfonie,
ja - totdlny hudobny ignorant, nahle nadobudol hudobng sluch,
akoby to bola hudba, ktort som pisal. Sostakovicovo pochope-
nie mojej poézie v zmysle intondcie a expresie bolo také doko-
nalé, Ze som mal pocit, akoby sa text i hudba rodili v tom istom
okamihu.” Mimochodom, tento basnik zareagoval aj na okupa-
ciu Ceskoslovenska v roku 1968 basrou Hla, tanky idd po Prahe:

Hla, tanRy idd po Prahe -
Rrvavé rano Cernie prave.
Hla, tanky idd po pravde -
nie novinovej, ale pravej.
(preklad Lubomir Feldek)
Andrej Suba



Babij Jar
(Jevgenij Jevtusenko)

Nad Babyim Yarom pamyatnikov net.
Krutoy obryyv, kak gruboye nadgrobye.
Mne strashno,

mne segodnya stol'ko let,

kak samomu yevreiskomu narodu.

Mne kazhetsya seichas — ya iudey.
Vot ya bryedu po dryevnemu Egiptu.
A vot ya, na kryeste raspyatyi, gibnu,
i do sikh por na mne - sledy gvozdey.

Mne kazhetsya, shto Dreifus - eto ya.
Meshchanstvo — moy donoschik i sudya.
Ya za reshotkoy, ya popal v kol'tso,
zatravlennyi, oplyovannyi, obolgannyi.

| damochki s bryusselskimi oborkami,
viszha, zontami tichut mne v litso.

Mne kazhetsya — ya malchik v Belostoke.
KroV lyotsya, rastekayas po polam.
Beschinstvuyut vozhdi traktirnoy stoyki.

| pakhnut vodkoy s lukom popolam.

Ya, sapogom otbroshennyi, bessilnyi,
naprasno ya pogromshchikov molyu.

Pod gogot: “Bey zhidov! Spasay Rossiyu!” —
Labaznik izbivayet mat moyu.

O, russkiy moy narod, ya znayu, ty

Po sushchnosti internatsionalen.

No chasto te, chyi ruki nechisty,

tvoim chisteishim imyenem bryatsali.
Ya znayu dobrotu moyey zyemli.

Kak podlo, shto, i zhilachkoy ne drognuy,
antisemity narekli sebya:

“Soyuzom russkovo naroda’!

Mne kazhetsya, ya — eto Anna Frank,
prozrachnaya, kak vetochka v aprele,

i ya lyublyu, i mne ne nado fraz,

No nado, shtob drug v druga my smotreli.

Kak malo mozhno videt, obonyat'!
Nelzya nam listyev i nelzya nan neba,
no mozhno ochen mnogo-

eto nezhno

drug druga v tyomnoy komnate obnyat!



Babij Jar
(Lubomir Feldek)

Nad Babim jarom necnie do nebies
pomnik - len strmy GSust oci vidia.
Uzko mi je.

Mam tolko rokov dnes,

kolko sa na planéte rodia Zidia.

Mam zrazu pocit, ze i ja som Zid,

¢o Stary Egypt zmeral chodidlami.
Spoznd$ ma podla prebodnutych dlani -
az dodnes na krizi ma odcaja zit.

Md&m zrazu pocit - aj Dreyfus som ja.
Mestiak ma udal — mestiak sudi ma.
Cez mreze hladim, vzdycha dusa tich3,
opluty, ukrivdeny, ustvany,

a zbor ddm s bruselskymi Cipkami
pisti a ddzdnikmi ma do lic picha.

Mam pocit, Ze som chlapec z Bialystoku,
detska krv po dldzke mi tecie krotko.

To v kréme z bodrych dusi vypustili stoku
chlapi, ¢o pdchnu cibulou a vodkou.
Dokopany tu lezim, je mi Uzko —
marne je pogromistom ¢izmy objimat.

S vykrikom ,Zida bi, a spasis Ruskol”
zadubenec mi znasilfuje mat.

O, ty mdj rusky narod!

Viem, Ze si tam v srdci internacionalistom.
Ale vZdy prizivovali sa mamlasi

na tvojom mene cistom.

Pozndm tvoj humanizmus zemity.
Svinstvo, ak bez mihnutia oka budu

si hrdo vraviet antisemiti:

,Sme Zvaz ruského ludu!”

Mam pocit, Ze som Anna Frankova,
priezracnd ako jablonovy kvet.
Labim. Nie lyricky, lez doslova.
Staci milen sa s milym uvidiet.

Nesmieme vonat ani pozerat sa —
nebo sa pre nas nemodrie

a nezelenie listie!

NeZne sa objimame v temnej izbe -
aved'ito je krasa!



“Syuda idut!”

- “Ne boysa. Eto guly

samoy vesny, ona syuda idyot.
|di ko mne,

day mne skoreye guby!”

- “Lomayut dver!”

- “Net! Eto ledokhod!”

Nad Babyim Yarom shelest dikihkh trav,
derevya smotryat grozno, po-sudeyski.
Zdes molcha vsyo krichit,

i, shapku snyav,

ya chuvstvuyu, kak medlenno sedeyu.

| 'sam ya, kak sploshnoy bezzvuchnyi krik,
nad tysyachami tysyach pogrebyonnykh.
Ya — kazhdyi zdes' rasstrelyannyi starik.

Ya — kazhdyi zdes' rasstrelyannyi rebyonok.

Nishto vo mne pro eto nye zabudet.
“Internatsional” pust progremit,
kogda naveki pokhoronen budet
posledniy na zemle antisemit.

Yevreyskoy krovi net v krovi moyey,
no nenavisten zloboy zaskaruzloy
ya vsem antisemitam kak yevrei,

| potomu ya nastoyashchiy russkiy!

Yumor

Tsari, koroli, imperatory,
vlastiteli vsey zyemli
komandovali paradami,

No yumorom, NO yumorom
ne mogli. Ne mogli.

V dvortsy imenitykh osob,
vse dni vozlezhashchikh vykholenno,
yavlyalsya brodyaga Ezop,
i nishchimi oni vyglyadeli.

V domakh, gde khanzha nasledil
svoimi nogami shchuplymi,

Vsyu poshlost Khodzha Nasreddin
shibal, kak shakhmaty, shutkami!



LUz idu?”

,Neboj sa, to spoza dveri

duni len jar! To zurci tak jej vpad!
Pod ku mne!

Daj mi rychlo svoje pery!”

L,UZ vylamuj?”

,Nie — to puka lad..

Nad Babim jarom Selest divej travy.
Ako std hladia stromy hrozivé.
Vsetko tu mlcky krici.

Skladam Ciapku z hlavy

a citim, Ze som zrazu zosivel.

A Ze som vykrik, ktory nemo leti

nad hromadami tiel tu pochovanych.
Som kazdy z tychto starcov, kazdé z det,
Co kati salvu vystrelili na nich.

Do smrti nebudem uZ preto spéavat.
Internacionalu nech mi tu

az potom zahraju, ked budl pochovéavat
na svete posledného antisemitu!

Niet vo mne kvapky vasej krvi, Zidia.
No antisemiti, td hriza hriz,

ma ako Zida davno nendvidia,

a preto — prave ja som pravy Rus.

Humor
(Jozef Certik)

Cari, krali a cisari,

podstavceky na modly,
Cachrovali s ndrodmi,

no s humorom, no s humorom
nemohli. Nemonhli.

V galérii slavnych postav
vyslachtenych v ddvnych dobéch,
otrok Ezop 16Zu dostal,

oni stoja v pozadi.

Z domov, ktorym farizej dal metal
klavuckymi rackami,

Nasredin IZi povymetal,

jak figlrky; Zartami.



Khoteli yumor kupit,

da tol'ko yevo ne kupish!
Khoteli yumor ubit,

a yumor pokazyval kukish!

Borotsya s nim delo trudnoye.
Kaznili yevo bez kontsa.

Yevo golova otrublennaya
torchala na pike streltsa.

No lish skomoroshji dudochki
svoy nachinali skaz,

on zvonko krichal:

“Ya tutochkil”

I likho puskalsya v plyas.

V potryopannom kutsem pal'tishke,
ponuryas i slovno kayas,
prestupnikom politicheskim

on, poymannyi, shol na kazn.

Vsem vidom pokornost vykazyval,
gotov k nezemnomu zhityu,

kak vdrug iz paltishka vyskalzyval,
rukoi makhal i tyu-tyu!

Yumor pryatali v kamery,

da chyorta s dva udalos.

Reshotki i steny kamennyie

on prokhodil naskvoz.
Otkashlivayas prostuzhenno,

kak ryadovoy boyets,

shagal on chastushkoy-prostushkoy
s vintovkoy na Zimniy dvorets.

Privyk on ko vzglyadam sumrachnym,
no eto yemu ne vryedit,

i sam na sebya s yumorom

yumor poroy glyadit.

On vechen. Vechen!

On lovok. Lovok!

| yurok, | yurok!

Proydyot cherez vsyo, cherez vsekh.
Itak, da slavitsa yumor!

On muzhestvennyi chelovek!



Humor chceli kUpit,
humor chceli zabit,
humor im vsak
,No len aby!”

A vojnu s nim viedli krutg,
trestali ho v kazdej chvili,
jeho hlavu odseknutu
nosievali na kopiji.

No skdr ako tenkym hlasom
ozvali sa na jarmoku pistaldcky,
hlasno skrikol :

LA ved ja som!”

a tancoval lahko, skocky.

V obnosenom riedulinkom kabatiku
hlavu zvesiac - rozkaz panstva —
spolu s vaznom politickym

3j on ide do vyhnanstva.

Kajucny a kazdym gestom
pripraveny k pokornému Zivotu,
zrazu sa len blysne pestvom,
mavne rukou : ,Zas som tul"

Zatvarali humor do ciel -
kto by vrece s certom zasil?
Mreze, mury ako ocel
prechadzal jak baron Prasil.
Kaslajuci, nachladnuty
vojak svojej doby,

krac¢a s puskou a Castuskou
Zimny paldc dobyt.

Privykol si na pohlady zamracené,
odold ich naporom,

3j na seba ¢asto

pozera sa s humorom.

On je vecny.

Mrstny,

culy,

ujde vsetkym, odkialkolvek.
Slavme teda vsetci humor!

On je najmuznejsi ¢lovek!



V Magazine

Kto v platke, a kto v platochke,
kak na podvig, kak na trud,

v magazin poodinochke
molcha zhenshchiny idut.

O, bidonov ikh bryatsan'ye,
zvon butylok i kastryul'!
Pakhnet lukom, ogurtsami,
pakhnet sousom “Kabul.”

Zyabnu, dolgo v kassu stoya,

no pakuda dvizhus' k ney,

ot dykhanya zhenshchin stol'kikh
v magazine vsyo tepley.

Oni tikho podzhidayut,
bogi dobryie semyi,

i v rukakh oni szhimayut
dengi trudnyie svoyi.

Eto zhenshchiny Rossii.
Eto nasha chest'i sud.

| beton oni mesili,

i pakhali, i kosili ...

Vsyo oni perenosili,
VSyo oni perenesut.

Vsyo na svete im posilno, -
skol'ko sily im dano!

Ikh obschityvat postydno!
Ikh obveshivat greshno!

I'vkarman pelmeni sunuy,
ya smotryu, surov i tikh,
na ustalyie ot sumok

ruki pravednyie ikh.

Strakhi

Umirayut v Rossii strakhi,
slovno prizraki prezhnikh let,
lish na paperti, kak starukhi,

koye-gde yeshcho prosyat na khleb.

Ya ikh pomnyu vo vlasti i sile
pri dvore torzhestvuyushchey Izhi.
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V obchode

Ktord v Satke, ktord v sivom,
jak by to bol boj ¢&i pracs,

do obchodu starostlivo,
mli¢ky ruska Zzena kraca.

Rincia hrnce, kanvy zvonisa,
flase v rade vzdaju pocty,
z kUtov vanie pach i vona
cibul, uhoriek a octu.

DIho mrznU pred pokladnou,
ale dokial pridu k nej,

v predajni uz nie je chladno
od tolkého dychu Zien.

A tak sa tam v rade modlia

k bohu stastnej rodiny,

az kym v dlaniach nezozmolia
tazky peniaz - jediny.

A ved'to sU Zeny Ruska,
to je nasa Cest i sud.
Ony betdn miesavali,

aj orali gj kosili,

ony vsetko odnosili,
ony vsetko odnesu.

Ni¢ im nie je v svete tazké —
hla kolko len maju sily.

Na véahe ich Sudit - hanba!

Pri plateni klamat — hriech!

Nakupujuc pirdzteky,
myslienky madm dravé, divé,
ked vidavam v putach tasiek
trpiet ruky spravodlivé.

Strachy

Dozivaju strachy v Ruskuy,
tie prizraky ntdznych ¢asov,
aj ked kde-tu na priepustku
ako mnisi Zobru na sol.

Vidal som ich v plnej moci,
slUzit dvoru, panujlcej IZi.



Strakhi vsyudu, kak teni, skol'zili,
pronikali vo vse etazhi.
Potikhon'ku lyudey priruchali

i na vsyo nalagali pechat:

gde molchat by -

krichat’ priuchali,

i molchat -

gde by nado krichat.

Eto stalo sevodnya dalyokim.
Dazhe stranno i vspomnit teper.
Taynyi strakh pered chyim-to donosom,
taynyi strakh pered stukom v dver.

Nu, a strakh govorit's inostrantsem?
Sinostrantsem-to shto, a s zhenoy?
Nu, a strakh bezotchotnyi ostatsya
posle marshey vdvoyom s tishinoy?

Ne boyalis my stroit v meteli,
ukhodit pod snaryadami v boy,

no boyalis' poroyu smertelno
razgovarivat' sami s soboy.

Nas ne sbili i ne rastlili,

i nedarom seichas vo vragakh
pobedivshaya strakhi Rossiya
yeshcho bolshyi rozhdayet strakh.

Strakhi nowyie vizhu, svetleya:
strakh neiskrennim byt so stranoy,
strakh nepravdoy unizit'idei,

shto yavlyayutsya pravdoy samoy;
strakh fanfarit’ do odurenya,
strakh chuzhyie slova povtoryat,
strakh unizit' drugikh nedoveryem
i chrezmerno sebe doveryat.

Umirayut v Rossii strakhi.

| kogda ya pishu eti stroki

i poroyu nevolno speshu,

to pishu ikh v yedinstvennom strakhe,
shto ne v polnuyu silu pishu.

Karyera

Tverdili pastyri, shto vreden
i nerazumen Galiley.
Shto nerazumen Galiley



Strachy ako tiene v noci

kazdym vchodom hravo prekizli.
Poruke vzdy mali ddku pecat,
krotoli fou v ludoch svedomie i ZI¢ :
Chcel si mi¢at?

Porucili : kricat!

Chcel si kri¢at?

Porucili : mIc!

Toto vietko je dnes minulostou.
Viem, ¢udné je spominat si teraz

na skryty strach pred udanim,

na zvlastny strach pri Uradnych dverach.

A ¢o strach hovorit s cudzincom?
A so zenou - s pritajenym dychom.
A strach bezhrani¢ny po oslavach
ostadvat sdm vo dvojici s tichom?

Nebali sme sa stavat v nease

a vo vojne nepriatela bit,

ale predsa sme sa ¢asto na smrt bali
sami so sebou hovorit.

Nezdeptali, neporazili nas,

necudo vsak, ze nad strachmi
zvitaziace Rusko

eSte vacsi rodi strach.

Nové strachy vidim, jasnejsie :
Strach byt netprimny k vlasti,
strach nepravdou ponizovat idey,
posuvat tym pravdu ku priepasti.
Strach opakovat cudzie slov3,
strach inych nedéverou ponizovat
a bezhrani¢ne déverovat sebe.

Ked tieto verse piSem v strachu,
aby k vém &im skor dorazili,

len jedného sa obavam,

Ci do nich vkladam vsetky sily.

Kariéra
(Lubomir Feldek)

Taral nerozumny Galilei -
hovorili rimski papezi.



No, kak pokazyvayet vremya,
kto nerazumney — tot umney!

Uchyonyi, sverstnik Galileys,
byl Galileya ne glupeye.

On znal, shto vertitsya zemlysa,
Nno u nevo byla semya.

| on, sadyas s zhenoy v karetu,
svershiv predatel'stvo svoyo,
schital, shto delayet karyeruy,
a mezhdu tem gubil yeyo.

Za osoznaniye planety
shol Galiley odin na risk,

i stal velikim on. Vot eto -
ya ponimayu — karyerist!

Itak, da zdravstvuyet karyera,
kogda karyera takova,

kak u Shekspira i Pastersa,
Nyutona i Tolstovo,

i Tolstovo ... Lva?

L'val

Zachem ikh gryazyu pokryvali?
Talant — talant, kak ni kleymi.
Zabyty te, kto proklinali,

no pomnyat tekh, kovo klyali.

\/se te, kto rvalis'v stratosferu,
vrachi, shto gibli ot kholer,
vot eti delali karyeru!

Ya s ikh karyer beru primer!

Ya veryu v ikh svyatuyu veru.
Ikh vera — muzhestvo moyo.
Ya delayu sebe karyeru

tem, shto ne delayu yeyo!



Ako vsak ndm dokazal beh dejin -
nerozumnejsi je muadrejsi.

Hlupejsi od Galilea nebol

vedec - sUcasnik tej hodiny.

Kruti sa Zem, nie vokol nej nebo -
vedel, bol otcom rodiny.

Ked so Zenou sadal do kociara,
potom, ¢o ho zradil v onen den,
myslel si, ze robf kariéru —

v skutocnosti znicil si ju len.

Za to, Zze vzal prirode jej taje,
Galilei sédm Siel do risku,

stal sa velkym - toto podla mna je
pravy priklad karieristu.

Nuz, nech teda Zije kariérga,

ak sa ona takto zachova -

ako u Shakespearsa, u Pasteurs,
u Newtona, uTolstého...Lval

Za Co ich to na ten pranier hnali?
Talent - talent! Iné neplati.
Zabudnuti - ti, ¢o preklinali.
Nezabudnuti sU prekliati.

Ti, ¢o dobyvali stratosféruy,

Ci lekari, ktorych kosil mor,
robili tl prava kariéru.

Z ich kariér beriem si svoj vzor.

A ked verim v ich posvatnu vieru,
smelo krd¢am svojim obdobim.

| ja robim svoju kariéru tym,

ze kariéru nerobim!



JAN BARTOS

Jeden z najvyraznejsich klaviristov, ktorf sa v poslednych ro-
koch objavili na Ceskej hudobnej scéne. BBC Music Magazine
opisal jeho hru ako ,nddherny, neopisateln’ slovami“ a ,doko-
nale vycibrend". Vystupoval so sélovymi recitalmi aj na koncer-
toch svyznamnymi orchestrami a jeho nahravky Mozarta, Bee-
thovena a Janacka, ako aj opominanych skladatelov minulého
storocia, mu priniesli trvalo vysoké uznanie kritiky.

V minulej sezdne debutoval so Staatskapelle Berlin (J. Hra-
$a), Bamberger Symphoniker (J. Hrdsa) a Wiener Symphoniker
(P. Popelka). Je tiez vitanym hostom na viacerych vyznamnych
festivaloch, vradtane Prazskej jari, Klavirneho festivalu Rudolfa
Firkusného, Hongkonského umeleckého festivalu a Piano aux
Jacobins v Toulouse.

V novembri 2025 vydal Jan Barto$ album so svetovou premié-
rou nahrdvky Koncertu pre klavir Antonina Reichu (vrdtane
novo objavenych stran) v sprievode Symfonického orchestra
Ceského rozhlasu a Beethovenov Cisarsky koncert nahrany
nazivo s Viedenskou filharmoéniou, oba pod vedenim Petra
Popelku. Predchadzajlce albumy zahffaju klavirny repertoar
Smetanu a Kabelala (zaradeny do uzsieho vyberu Preis der
Deutschen Schallplattenkritik). Nahravka koncertu Vitézslava
Novaka s Jakubom Hrliom a Symfonickym orchestrom Ces-
kého rozhlasu ziskala ocenenie Najlep&i klasicky album Ceskej
hudobnej akadémie. Nahravku sélovych diel pre klavir Leosa
Janacka zaradil Gramophone do Editor's Choice a NPR Music
medzi 10 najlepsich klasickych albumov roka.

Barto$ Studoval na Manhattan School of Music v New Yorku,
ma doktorat z Hudobnej a divadelnej fakulty v Prahe, kde bol
poslednym ziakom legendarneho klaviristu lvana Moravca. Po
$tadiach v Ceskej republike u Martina Ballého a Miroslava Lan-
gera pokracoval pod vedenim Alfreda Brendela, Leona Fleishe-
ra, Jamesa Tocca a Zenona Fishbeina.

Jan Barto$ vyucuje klavir a komornt hudbu na HAMU v Prahe.
Je zakladatelom a riaditelom medzindrodného festivalu ain-
StitGtu Prague Music Performance a umeleckym riaditelom
medzindrodného festivalu Music Is. Nahrava vyhradne pre Su-
praphon.
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JOZEF BENCI

Studoval spev na Konzervatériu v Bratislave, Vysokej $kole mu-
zickych umentf (S. Kop¢ak) a na Janackovej akadémii muzickych
umeni v Brne. Od roku 2007 pravidelne vystupuje ako solis-
ta Opery SND v Bratislave, Narodného divadla v Prahe a tiez
s Ceskou filharméniou i Filharméniou Brno. K najvyznam-
nejsim postavam patria Colline v Pucciniho Bohéme, Vodnik
v Dvorakovej Rusalke, Ferrando vo Verdiho Trubadurovi, Sa-
rastro v Mozartove] Carovnej flaute, Mefisto v Gounodovej
opere Faust, Velky inkvizitor a Kral Filip vo Verdiho Donovi Car-
losovi, Boris Godunov v rovnomennej opere Musorgského i Lu-
cifer v Dvorékovej opere Cert a Kac¢a. V roku 2011 sa v Londy-
ne podielal na koncertnom predvedeni Smetanovej Predanej
nevesty v Ulohe Kecala pod taktovkou lJifiho Bélohlavka. Velky
ohlas vzbudil recital na BHS 2011, v ktorom G¢&inkoval s Editou
Gruberovou. Vyznamné sU i nastudovania basovych partov
v Janackovej Glagolskej msi, Dvorakovej Stabat Mater a Sva-
tej Ludmile. Pre Supraphon nahral Janackovu Glagolskd omsu
v prvej skladatelovej verzii (svetovd premiéra). Benci sa venu-
je intenzivne aj koncertnej ¢innosti — komornej i oratoriadlne;j.
Ucinkoval doma i na pédiach v Ceskej republike, Luxembursku,
FrancUzsku, Rumunsku, Taliansku, Japonsku a USA.

V septembri 2021 G¢inkoval v produkcii Bergovej Lulu na Me-
dzindrodnom festivale G. Enescu v Bukuresti (L. Foster). V juni
2019 mu wvySlo profilové CD Ruské romance v Supraphone.
V roku 2022 s velkym Gspechom vystUpil ako sélista v Glagol-
skej omsi na koncertoch orchestra Santa Cecilia (J. Hrd$a). Na
jesen sa zUcastnil produkcie Dvorakovej opery Armida v réamci
festivalu v irskom Wexforde (Krdl Hydraot). V novembri 2024 sa
v postave Stelinu podielal na premiére nového nastudovania
Kritnavy v Narodnom divadle Kosice.V maji 2025 sa Jozef Ben-
ci po prvykrat predstavil v postave Svatopluka v rovnhomennej
monumentalnej hudobnej drame Eugena Suchona, ktorou
oslavil na scéne Opery SND Zzivotné jubileum 50 rokov.
Aktudlne ho mdzete na doskach SND vidiet v opernych titu-
loch Turandot, Nabucco, Don Giovanni, Bohéma, Rusalka, Sva-
topluk, Samson a Dalila ¢i Eugen Onegin.
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PETRA TORKOSOVA

Absolventka VSMU (B. Juhariakova) pdsobi od roku 2013 ako
dirigentka mieSaného zboru Technik STU. Pod jej taktovkou za-
zneli premiéry mnohych slovenskych autorov (Zavarsky, Téth,
Borzik, Bernath, Sloboda, Reznik, Fulmek, Krchova, Valents,
Hochel), z ktorych niektoré prindsaju novd Uroven zvukovych
experimentov a prezentujl pracu so zvukom v priestore.
Spolupracovala na mnohych medzinarodnych projektoch
v Luxemburgu, Taliansku, Madarsku, Cesku, Hamburgu ¢i Izra-
eli, kde dirigovala sériu koncertov. Repertoar, ktory nastudo-
vala, ma Siroky zaber. Okrem a capella diel za poslednych par
rokov dirigovala aj vokalno-instrumentalne diela ako napriklad
Rossiniho Petite Messe Solennelle, ale aj Rekviem od mnohych
autorov (W. A. Mozart, G. Fauré, M. Duruflé, J. Brahms). Spolu-
pracovala s orchestrami ako Symfonicky orchester Slovenské-
ho rozhlasu, Sinfonietta Bratislava, Hilaris chamber orchestra,
Slovensky komorny orchester Bratislava ¢i komorym siborom
Mucha Quartet.

So zborom Technik STU nahrala CD Ludové premeny, kde su
rézne Upravy ludovych piesni pre zbor a capella. Je externym
¢lenom zboru Wiener Singakademie, s ktorym mala moZznost
spievat na réznych koncertoch Mahlerove symfénie ¢.2 a &. 3,
ale aj The Dream of Gerontius od E. Elgara v spolupraci s diri-
gentom Teodorom Currentzisom. Pdsobi tiez v divadle Aréna
v monodrame Tiso, zaroven ako pedagdg na katedre skladby
a dirigovania na VSMU. Je aktivna v praci so $tudentmi, zaloZila
Zensky Skolsky zbor Solfeggio, ktory ziskal cenu absolUtneho
vitaza na medzindrodnej sUtazi Bratislava Choir & Orchestra
Festival. Spolu so Studentmi tiez nahrava podcasty Variacie
o hudbe trochu inak s vyznamnymi osobnostami hudobné-
ho Zivota (P. Valentovi¢, L. Cekovska, J. Gre¢nar, P. Lipa). Pod jej
vedenim sa kazdy rok organizuji medzindrodné dirigentské
kurzy. Okrem zboru Technik spolupracovala na réznych pro-
jektoch aj s inymi zbormi ako Cantus, Voci Allegre, Lu¢nica, Ad
Una Corda ¢i Spevacky zbor slovenskych ucitelov. V spolupraci
so SND pripravila zborové vystupy v hre Zivot Galileiho (pre-
miéra april 2026). Aktuélne je zastupujlcou zbormajsterkou
Slovenkého filharmonického zboru.
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SLOVENSKY FILHARMONICKY ZBOR

je prominentnym reprezentantom slovenského profesional-
neho zborového umenia. Do hudobného diania vstUpil v roku
1946 ako Miegany zbor Ceskoslovenského rozhlasu. Na pos-
te zbormajstrov sa vystriedali viaceré vyznamné osobnosti
(J. M. Dobrodinsky, S. Klimo, P. Baxa, P. Prochézka, M. Vach, J. Ro-
zehnal, B. Juhanakova, J. Chabron, J. Rozehnal).

Kultivovanost prejavu, zvukova rovnovaha hlasovych skupin,
ale aj interpretacnd pohotovost, spolahlivost a prikladnd ume-
leckd disciplina sa premietaju do suverénnych vykonov, ktoré
pri vzadjomnej spolupraci ocenili mnohi renomovani dirigenti
ako C. Abbado, S. Baudo, B. de Billy, S. Byckov, J.-C. Casadesus,
J. Conlon, D. Dixon, Ch.von Dohnanyi, V. Fedosejev, J. Ferencsik,
D. Gatti, P. Halffter, R. Chailly, D. Kitajenko, Z. Kosler, O. Lenard,
A. Lombard, F. Luisi, L. Maazel, K. Masur, Z. Mehta, F. Welser-Most,
A. Pedrotti, L. PeSek, K. Petrenko, D. Raiskin, L. Rajter, H. Rilling,
K. Richter, E.-P. Salonen, P. Schreier, P. Steinberg, H. Swarowsky;,
V. Talich, E. Villaume ¢i R. Weikert.

Zbor spolupracoval s prestiznymi zahrani¢nymi orchestrami
ako napr.: Berlinski a Viedenski filharmonici, Viedenski sym-
fonici, Izraelska filharmonia ¢i Orchestre de Paris. Svojimi vy-
konmi prispel k lesku vyznamnych medzindrodnych festiva-
lovych podujati (Salzburg, Londyn, Baden-Baden). SFZ ziskal
medzindrodné ocenenie Oper! Awards 2023 v kategorii Naj-
lepsi spevacky zbor za spolupracu s Berlinskymi filharmonikmi
a K. Petrenkom v opernej produkcii Pikovéd déma na Velkonod-
nom festivale v Baden-Badene a koncertoch v Berlinskej fil-
harmonii (2022).

V koncertnej sezéne 2025/2026 SFZ opatovne hostoval vo
Filharmoénii Brno (R. Kruzik) a v produkcii Le Grand Macab-
re G. Ligetiho vo Viedenskej stétnej opere (P. Heras-Casado).
SFZ sa predstavil aj na podujatiach Narodného divadla Kosice
a Stdtneho komorného orchestra Zilina. V zdvere sezoény ho
Caka opatovné hostovanie na festivaloch Kosickd hudobna jar
a Smetanova Litomysl.



TOMAS NETOPIL

Séfdirigent a umelecky riaditel Symfonického orchestra
hl.m. Praha FOK (od 2025/2026), zakladatel a umelecky ria-
ditel' Letnej hudobnej akadémie Kroméfiz, byvaly generainy
hudobny riaditel Aalto Musik Theater a Philharmonie Essen
(2013 - 2023) a séfdirigent opery Narodného divadla v Prahe
(2008 - 2012). V rokoch 2018 - 2024 bol hlavnym hostujlcim
dirigentom Ceskej filharmonie a ich Gzka spolupréca pokra-
Covala aj v minulej sezdne, v ktorej dirigoval novorocné kon-
certy orchestra ¢i koncerty na festivaloch Smetanova Litomysi|
a Kissinger Sommer. Nadalej hostuje v poprednych opernych
domoch, ako napriklad Geneva Opera, Staatsoper Berlin, Lyric
Opera Chicago, (Salome), New National Theatre Tokyo, Narod-
né divadlo v Prahe, Staatsoper Wien, Oper Koln.

Po inauguracnych koncertoch v Obecnom dome v Prahe (FOK)
zahffia sezbna 2025/2026 Gcinkovania v Kanade s Orchestre
symphonique de Montréal a vo Velkej Britanii s Oxford Phil-
harmonic Orchestra. Do dlhého zoznamu minulych aj budu-
cich angazmanov patria dalej spoluprace s orchestrom rimskej
Accademia Nazionale di Santa Cecilia, Tonklnstler Vienna, Oslo
Philharmonic, Antwerp Symphony, Hong Kong Sinfonietta,
Sydney Symphony, Orchestre Philharmonique de Monte Car-
lo, Orchestre National des Pays de Loire, Naples Philharmonic,
Orchestre National de France, Viedenskymi symfonikmi, BBC
Symphony Orchestra, Orchestre de Paris a London Philharmo-
nic Orchestra. Pravidelne spolupracuje aj s vacsinou Ceskych
symfonickych orchestrov.

Uspedne pokracuje v rozvijani svojej kariéry aj na scéne tak-
zvanej starej hudby, a to spolupracami so stbormi Concentus
Musicus Wien a Collegium 1704 a tiez radom pripravovanych
projektov s inspirativnym novym suborom Silentium! Jeho
nahrévka Smetanovych opernych éarii s Pavlom Cernochom
a Ceskou filharmoéniou bola nominovana na cenu Andél 2024.

Studoval hru na husle na konzervatériu P. J. Vejvanovského
v Kromérizi a dirigovanie na Akadémii muzickych umeni v Pra-
he.V studidch pokracoval na Kralovskej akadémii v Stokholme
u profesora J. Panulu a na letnej hudobnej Skole v americkom
Aspene.
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SLOVENSKA FILHARMONIA

bola zalozena v roku 1949. Pri jej umeleckom zrode stali dve
vyznamné osobnosti medzinarodného hudobného Zivota
V. Talich (1949 - 1952) a L. Rajter (1949 - 1976). Na umeleckom
profilovani orchestra sa podielali dal3i $éfdirigenti — T. Freso,
L. Slovak, L. PeSek, V. Verbickij, B. Rezucha, A. Ceccato, O. Lenard,
J. Bélohlavek, V. Valek, P. Feranec, E. Villaume a J. Judd. V ro-
koch 2020 - 2025 bol séfdirigentom Daniel Raiskin. V sezéne
2025/2026 budu Daniel Raiskin a Ondrej Olos spolo¢ne pdso-
bit ako stali hostujuci dirigenti.

Slovenska filharmoénia realizovala mnozstvo nahravok pre
rozhlas, televiziu a hudobné vydavatelstvd OPUS, Supraphon,
Panton, Hungaroton, JVC Victor, RCA, Pacific Music, Naxos
a Marco Polo. Je pravidelnym hostom vyznamnych eurépskych
hudobnych poédii a festivalov. V rdmci svojich pocetnych za-
hrani¢nych zajazdov vystUpila v takmer vsetkych eurdpskych
krajindch, na Cypre, v Turecku, USA a pravidelne hostuje na
koncertnych turné v Japonsku, Juznej Korei, Omane a Spoje-
nych arabskych emiratoch.

V' poslednych rokoch absolvoval orchester Slovenska filhar-
monia turné okrem Japonska, Juznej Koérei aj v Svajciarskom
Murtene, vystUpil na prestiznych pddiach ako Liederhalle Stut-
tgart ¢i Kolinska filharmonia a koncertoval v Zdhrebe, Maribo-
re i na Festivale Krumlov s Maximom Vengerovom. V sezéne
2025/2026 orchester realizuje so stdlym hostujlcim dirigen-
tom D. Raiskinom pokracovanie nahravok symfonif F. Schmid-
ta. Orchester prijal pozvanie na koncerty v rémci cyklu Fest-
spielhaus v Salzburgu, na Lednicko-Valticky festival a domace
festivaly Allegretto Zilina a Ko$ickd hudobna jar. VV rémci za-
hrani¢nych turné v sezéne 2025/2026 vycestovala Slovenska
filharmonia do Spanielska, kde po jej boku vystapili sélisti bas-
barytonista M. Mimica, huslistka A. Conunova ¢i klaviristi N. Ro-
diles. V priebehu juna a jula aka orchester turné v Japonsku,
kde budu sélistami klaviristi A. Gorlatch a O. Scheps.
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Pokladnica Slovenskej filharménie

Reduta, Ndm. Eugena Suchona 1, Bratislava
otvorend v pracovnych dfoch po - pia 12.00 - 18.00
a hodinu pred koncertom v mieste jeho konania
Zmena programu a interpretov vyhradena.

Rezervacie
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vstupenky@filharmonia.sk

online predaj a rezervacie vstupeniek

www.filharmonia.sk
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a zvukové a zvukovo-obrazové zaznamy z koncertov
a je opravnenad ich pouzit primeranym spésobom
na umelecké Gcely.
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Stretneme sa na koncerte



